
INFORMACION GENERAL / GENERAL INFORMATION
FABRICANTE / MANUFACTURER: V POWER PLANTS CODIGO DE DISEÑO / DESING CODE: CCB-234-3501
PERSONA DE CONTACTO: MIGUEL ANGEL PAMPLONA APARICIO  -Director Comercial- MARCA Y MODELO / MARK &MODEL: ASME VIII DV 1-2019
TELEFONO CONTACTO: +34 960 99 00 40 / +34 651 97 19 38 VOLUMEN / VOLUME (L) 2.079
EMAIL: m.pamplona@vpowerplants.com PESO EN VACIO / EMPTY WEIGHT (Kg): 28.220
DIRECCION: Avda. Juan Ramón Jiménez nº 6  -  Quart de Poblet - C.P. 46930 MEDIDAS GENERALES / GENERAL MEASURES: 4.902X3.134X3.972mm

CAUDAL MINIMO / MINIUM FLOW (m3/h): 80
CAUDAL ENTRADA NOMINAL / NOMINAL INLET FLOW (m3/h): 121+/-10
ENERGIA TERMICA / THERMAL POWER (KW): 3.501
PRESION DE DISEÑO / DESING PRESSURE (bar): 13
PRESION DE TEMPERATURA / DESING TEMPERATURE (ºC): 400
PRESION DE LA OPERACION / OPERATION PRESSURE - Pms (bar) 6,1
TEMPERATURA DE LA OPERACIÓN / OPERATION TEMPERATURE - Tms (ºC) 200 to 300
PRESION DE PRUEBA / TEST PRESSURE PT (bar) 19,5
PRESION MAX. ADMISIBLE / MAXIMUM ALLOWABLE PRESSURE-PS-(bar) 9,7
TEMP. MAX. ADMISIBLE / MAXIMUM ALLOWABLE TEMPERATURE-TS-(ºC) 320
TEMP. MIN. ADMISIBLE / MINIMUM ALLOWABLE TEMPERATURE-(ºC) -10
GRUPO DE FLUIDO / FLUID GROUP: THERMAL OIL / GROUP 1
CATEGORIA / CATEGORY: IV

                  
                 

         
              

 

               
                 

                 
               

                 

              

DATOS FISICOS DEL EQUIPO / TEAM PHYSICAL DATA

FICHA TECNICA BATERIA

BATTERY TECHNICAL SHEET

DATOS TECNICOS DEL EQUIPO / TECHNICAL DATA OF THE EQUIPMENT

EQUIPMENT DESCRIPTION

             

EQUIPMENT OPERATION

DESCRIPCION  EQUIPO

FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO

               
              

            

        

              

             

La batería de fluído térmico está construida por tubos, que forman un paquete de horquillas de tubo en U
. Las baterías disponen de dos colectores, uno inferior y otro superior, siendo la entrada o la salida según 
entren los gases de arriba hacia abajo o al revés.
Estas baterías dependiendo de las temperaturas de paso de los gases, pueden estar aisladas 
internamente o externamente

Por el interior de estos tubos circula aceite térmico impulsado por bombas centrifugas espefícicas para ello
. Por la parte exterior de los tubos circulan los gases procedentes de un foco de combustión, cediendo su 
calor al fluído térmico circulante por dentro de estos tubos. La transferencia de calor se realiza en flujo 
cruzado y el fluído entra a contra corriente, para obtener la mayor eficiencia de transferencia posible.

The thermal fluid battery is constructed of tubes, which form a U-tube fork bundle.

The batteries have two collectors, one lower and one upper, being the input or output depending on 
the gases enter from top to bottom or vice versa.

These batteries, depending on the temperatures at which the gases pass, can be internally insulated. or 
externally

Thermal oil circulates through the interior of these tubes, driven by specific centrifugal pumps. The gases 
from a combustion source circulate on the outside of the tubes, giving off their heat to the thermal fluid 
circulating inside these tubes. Heat transfer takes place in cross flow and the fluid enters countercurrent, 
to obtain the highest possible transfer efficiency.




